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Komisji Wspolnot Europejskich

Odwotanie — Srodki ochrony zasobéw — Restrukturyzacja sektora
rybotéwstwa — Wnioski o zwigkszenie celéw w ramach wieloletniego
programu orientacji , WPO IV” w zakresie tonazu — Odrzucenie wniosku

Opinia rzecznika generalnego E. Sharpston przedstawiona w dniu 11 grudnia

Streszczenie wyroku

1. Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Interes prawny — Koniecznosc posiadania istniejg-
cego i aktualnego interesu prawnego

(art. 230 WE; decyzja Rady 97/413, art. 4 ust. 2; decyzje Komisji: 98/125, zatgcznik, pkt 3.3;
2003/245)
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bezposrednio i indywidualnie

2. Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Osoby fizyczne lub prawne — Akty dotyczgce ich

(art. 230 akapit czwarty WE; decyzja Komisji 2003/245)

3. Rybotéwstwo — Wspdlna polityka strukturalna — Wieloletnie programy kierunkowe

(decyzja Rady 97/413, art. 4 ust. 2; decyzja Komisji 2003/245)

Biorgc pod uwage przedmiot skargi,
skarzacy musi mie¢ interes prawny
na etapie wniesienia skargi, i to pod
rygorem odrzucenia skargi jako niedo-
puszczalnej. Zaréwno przedmiot skargi,
jak i interes prawny musza istnie¢, pod
rygorem umorzenia postepowania, do
momentu wydania orzeczenia sgdowego,
co oznacza, ze skarga powinna w efekcie
moéc doprowadzi¢ do poprawy sytuacji
skarzacego.

W tym zakresie wszyscy, ktérzy wnio-
skowali, na podstawie obwiazujacych
przepisow, o zwiekszenie zdolnosci
polowowej niektorych statkéw rybackich
z powodu poprawy warunkéw bezpie-
czenstwa, wynikajacej z budowy statku
zastepujacego poprzedni na podstawie
art. 4 ust. 2 decyzji 97/413 w sprawie
celow i szczegdlnych zasad restruktu-
ryzacji sektora ryboléwstwa wspdlno-
towego, w okresie od dnia 1 stycznia
1997 r. do dnia 31 grudnia 2001 r., w celu
osiagniecia trwatej réwnowagi pomiedzy
zasobami i ich eksploatacja oraz punktu
3.3 zalacznika do decyzji Komisji 98/125
dotyczacej zatwierdzenia wieloletniego
programu orientacji irlandzkich statkéw
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rybackich za okres od dnia 1 stycznia
1997 r. do dnia 31 grudnia 2001 r., maja
w sposdb oczywisty interes prawny
w domaganiu si¢ stwierdzenia niewaz-
nosci decyzji odmawiajacej udzielenia
stosownego pozwolenia.

Stwierdzenie = niewaznosci  decyzji
Komisji odmawiajacej udzielenia wnio-
skowanych pozwolen ma w rzeczy-
wistosci dla wszystkich oséb, ktérych
wnioski zostaly odrzucone, ten skutek,
ze czyni wydanie pozwolenia ponownie
mozliwym na podstawie ponownej
analizy tych wnioskéw, do ktérej
Komisja jest zobowigzana. W przypadku
mozliwoéci wydania takiego pozwo-
lenia wszelkie dziatania, ktére maja
zosta¢ podjete, w tym, w razie potrzeby,
budowa statku zastepujacego poprzedni,
w celu zwigkszenia wnioskowanej zdol-
no$ci polowowej lub jej wykorzystania,
moga by¢ wykonane z zachowaniem
znajdujacych zastosowanie wymogdéw
i ograniczen czasowych.
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Dlatego tez nie mozna uzna¢, ze skar-
z3cy, ktérzy w dniu wydania spornej
decyzji nie przystapili jeszcze do budowy
statkéw ujetych w jej zalaczniku II z tym
skutkiem, ze w dniu tym nie byli ich
wlascicielami, nie mieli z tego wzgledu
interesu prawnego.

(por. pkt 25, 32-34)

Podmioty inne niz adresaci decyzji moga
utrzymywac, iz decyzja ta dotyczy ich
indywidualnie, w rozumieniu art. 230
akapit czwarty WE, tylko wtedy, gdy ma
ona wplyw na ich sytuacje ze wzgledu
na szczeg6lne dla nich cechy charak-
terystyczne lub na sytuacje faktyczna,
ktéra odréznia je od wszelkich innych
os6b i w zwiazku z tym indywidualizuje
w spos6b podobny jak adresata decyzji.

W tym zakresie nie mozna uznal, iz
decyzja 2003/245 dotyczaca wnioskéw
skierowanych do Komisji w przed-
miocie zwigkszenia celéw wieloletniego
programu orientacji dla floty rybac-
kiej (WPO-IV) w zwiazku z poprawa
bezpieczenstwa, warunkéow  zeglugi
morskiej, warunkéw sanitarnych, jakosci
produktéw i warunkéw pracy na stat-
kach dlugosci catkowitej wiekszej niz

dwanascie metréw nie dotyczyla skar-
zacych indywidualnie z tego wzgledu,
ze w dniu jej wydania nie przystapili oni
do budowy statkéw ujetych w jej zalacz-
niku II, z uwagi na to, ze ztozyli oni indy-
widualne wnioski o zwiekszenie tonazu
statkéw ujetych w ww. zalgczniku. W tej
sytuacji bowiem zlozenie tych wnioskow
stanowi okoliczno$¢ wystarczajaca, aby
wyr6zni¢ ich w odniesieniu do wszel-
kich innych oséb i zindywidualizowa¢
w sposob analogiczny jak adresatéw ww.
decyzji.

(por. pkt 36, 41)

Artykut 4 ust. 2 decyzji 97/413 w sprawie
celéow i szczegdélnych zasad restruktu-
ryzacji sektora ryboléwstwa wspdlno-
towego, w okresie od dnia 1 stycznia
1997 r. do dnia 31 grudnia 2001 r., w celu
osiggniecia trwatej rownowagi pomiedzy
zasobami i ich eksploatacja, nie naklada
zadnego ograniczenia w zakresie wieku
statku, ktéry moze skorzysta¢ z powiek-
szenia zdolno$ci polowowej w dzie-
dzinie bezpieczenstwa. Pojecie poprawy
warunkéw bezpieczenistwa, o ktérym
mowa w tym przepisie, nie dotyczy
poprawy warunkéw bezpieczenstwa
konkretnej jednostki, ale floty krajowej
w calosci. Nie jest zatem konieczne dla
realizacji celu ochrony zasobéw rybnych
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w wodach wspélnotowych okreslonego
w tej samej decyzji, by nowe statki byly
wylaczone z systemu ustanowionego
tym przepisem.

W tych okoliczno$ciach Komisja, usta-
nawiajac w decyzji 2003/245 dotyczacej
wnioskéw skierowanych do Komisji
w przedmiocie zwiekszenia celéw
wieloletniego programu orientacji dla
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floty rybackiej (WPO-1IV) w zwiazku
z poprawa bezpieczenstwa, warunkéw
zeglugi morskiej, warunkéw sanitar-
nych, jakosci produktéw i warunkéw
pracy na statkach dlugosci catkowitej
wiekszej niz dwanascie metréw, kryteria
nieprzewidziane przepisami obowiazu-
jacymi w danej dziedzinie, przekroczyta
swe uprawnienia.

(por. pkt 46, 47)



